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vI sono concluse presso la
« Galleria d’arte intermazio-
nale » le personali di Do-

nald Sutphin, americano, Jack
Friling, norvegese e Kenneth
L. Ewers, americano. Si tratta
di tre pittori assai noti nel
mondo culturale, che hanno e-
sposto gia in molte parti del
mondo e le cui opere si trovano
in collezioni private le piu di-
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Donald Sutphin,
riénze vanno dagli espressioni
sti tedeschi a Rodin e a Ku-§i
bin, presenta una serie di silo-
grafie di una violenza espres-
siva e di un potere di sugge-
stione vivissimo, in cui lele-
mento fantastico cupo e addi-
rittura apocalittico contribuisce }}
2 creare un inconfondibile, spie-
tato, disincantato linguaggio e-}§

spressivo. :

Friling, gia assal noto a Fi-
renze, dove ha frequentato l'ac-
cademia al tempo di Rosai, in
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galleria d'arte

GALERIE D'ART INTERNATIONAL

! INTERNATIONAL ART GALLERY un’enfatizzazione di un’esaspe-
| - rata esperienza espressionistica
INTERNATIONALE KUNSTLERGALLERIE : tocca a tratti un jimite di vio-

lenza coloristica e di tensione
formale che lo portano addi-
rittura a un illustrativismo de-
teriore.

5 Kenneth L. Ewers, che risiede
sl : a Firenze, ha studiato a Chicago
ed € un esempio autorevole della
corrente astrattista americana o-
1 . dierna. I suoi olii, di un intenso
i cromatismo che esplode in con-
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creare uno spiegato discorso tut-
to scatti e riprese, di una sintassi
complessa e tesa, non priva di un
fascino invadente e pieno. Belli
i suoi disegni; assai fini e risolti
in un movimento ampio, i suoi
«nudi» chiusi in una linea consa-
pevole e piena, in cui la tradi-
zione classica italiana trova una
sintesi perfettamente controllata.
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(translation from above)

"DONALD SUTPHIN, whose expeeiences
go from the German Expressionists
to Rodin and Kubin, presents a
series of lively, suggestive
prints of expressive violence

in which the obscure, fantastic
element and direct openness
contribute in creating an in-
confoundable, pitiless and
disenchanted expressive
languase,"




